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Eltiflzetéei arak :
helyben, «agy postán küldve:

, óv vp • 40 frt — xr-sgí» évre' ó , - »Félévre . • o „ M) ,
Negyedévre. • • > _ >
Rgy hora ' . , .Egyes seam 4 kr.

. t*« sreVemi részét illető minden köz- 
A 'tL . szerkesztosegbe (íötér 1828.M.) 
emeny a s”rm„ntv, küldendő.

Előfizethetni helyben:
r«leedi K. Lajos könyvkereskedésében 
T.'VAdóhivatalban. (Főtér 1828. ez. 

alatt.)

DEBRECZEN
A DEBRECZEHI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLŐNKÉ.

^.TTrTT™ pbistteh: és vasamjap ®v*rs.OTH, 
2VEBQ JB3_,B3Sr NAPONKINT PBNTBi .

Hirdetési díj t
Négy hasábos petit .őrért 5 kr. Na5Y°>>
terjedelmű s többszőr' htrdetes k lk„erinljntányosaron vetetnek lel B y í

dij minden külön beiktatásért 30 Kt

Hirdetést vagy raclámot magában toglate 
újdonság sora 50 kt.

Nyílttéri közlemények minden pent 
50 krajczar.

Hirdetések fölvétetnek aben ée kiadóhivatalban, l-öter 10 
alatt.)

Kossuth Lajos tanácsai a nem 
zet és dinasztia számára.

Arany tanácsokat adott Kossuth La 
jós egyik levelében a nemzet és dinasz­
tia számára.

A levél, csak pár évvel előbb kelt, 
nagyfontosságu tartalmánál és bölcses­
ségénél fogva méltán tekinthető K 0 s- 
suth Lajos politikai végrende­
letének.

Uély belátással, egy hosszú élet 
megtisztult felfogásával mondja el eb 
ben Kossuth, hogy rmlyen utat kell a 
nemzetnek és dinasztiának követni, ha a 
nemzet megelégedettségét és a trón szi­
lárdságát örök időkre biztosítani akarják 

Aranyszavak foglaltatnak Kossuth 
levelében, amelyeket mind fent, mind lent, 
mélyen szivünkbe kell vésnünk,

A levelet Kossuth még 1890. szept. 
23-án irta a függetlenségi és 48-as part

^Vol amikor a nemzet és dinasztia 
közötti viszony sokoldalú megbeszélés 
tárgyát képezi, nagyon időszerűnek ‘alá 
juk°a levélnek megfelelő részét közzé­
tenni. . . .

Kossuth Lajos tanacsai így hang

ZanB nem tanácsolom, hogy oly nyilatko­
zattal lépjenek fel, amely anticzipalna 
azt, hogy az uralkodóház kötelességének
meg nem felel; ,

ellenkezőleg azt tanácsolom, hon> 
vegyék kiindulási pontul, hogy az uia- 
kodóháznak áll érdekében biztosítani di­
nasztiája számára a magyar nemzet ele
gedettséyék Uzon^]m helyzetében és
az osztrák birodalom népeinek szerte- 
huzó tendencziájával szemben csak a 
magyar nemzet elégedettsegében talál­
hatja fel a dinasztia jövendőjének biz-

a magyar nemzet elégedettsége pe­
dig csak az által biztosítható ha meg­
nyugtatást nyer az iránt, hogy hazajanak

törvényes függetlensége csorbát nem szen­
ved a ' miatt, hogy uralkodója egyszers­
mind osztrák császár is;

ez a megnyugtatás a 67-ben ki­
eszelt állapot mellett lehetetlen, mert ez 
a nemzet kiirlhatatlan aspiráczióját ké­
pező önállásnak és állami függetlenség­
nek egyenes negácziója;

ellenben azon intézvényes biztosíté­
koknak helyreállítása, melyekkel az 
1848-iki törvények az 1790—91-ik alap­
törvényben körül-irt s az uralkodóhaz 
által is elismert függetlenséget és allarm 
conszisztencziát körülvették, a nemze 
nek megadná azt a megnyugtatást, amely 
nélkül nem lehet megelégedett;

azért ne hagyja magát az uralkodó 
hatalom azontévuthoz csatollalm, melybe 
a birodalmi egység veszélyes eszméje
sodorta; ... .a

állítsa vissza és tartsa meg hűsége­
sen a 48-iki alkotmányt, ezzel biztosí­
tani fogja a magyar nemzet megelége­
dettségét, amely nélkül a dinasztia 
tósan biztos jövendőre nem számíthat

Ezeket Írja Kossuth Lajos tanacs 
ként a nemzetnek és dmasztiána . 
gyen a nemzet hűséges a dinasztiahoz 
£ ne tételezze azt fel, hogy a dinasz, 
tia kötelességét nem fogja teljesíteni- A 
miatt, hogy a magyar nemzet uralko^ 
dója osztrák császár is, meg lehe a nem 
zei megelégedett, mert lehet allami tag 
önálló és független. De v‘szont az uraik 
dóház a nemzet megelégedettségébe 
keresse trónjának biztonságát és S™ 
ságát. És hogy a nemzet megelégedeU 
lehessen adja meg a nemzetnek 

7<j0--91-,k, és 1848-iki törvényekben 
teliioit állam, fiiggeilenséget és on- 

állóságot. __

Országgyűlés.

kipihenni .
névszerinti szavazások fáradalmai .

V e s z t e r I m r e kilépvén a nemzeti 
Dánból, lemondott a bizottságokban viselt tag­
sági állásairól is. Az összeíérhetlenségi bízott
sávból való kilépés ötletéből egy kis bázszabah-
vita keletkezett azon, hogy tudomásul vehetne 
a Ház a lemondást. L u k á t s Gyula V e z 
t e r Imre és P é c h y Tamás felszólalásai után 
Wekerle miniszterelnök azt ajánlja, h°hg7_eg1' 
szerűen szavazással döntsön a Ház e 
kérdésben. Erre Herman Ottó sietett 
konstatálni a határozatképtelenségek Veszter 
Imre pedig visszavonult az egyik zöld függöny
Xé ho»n.« csak akkor kerül, el«, »tor •
Ház tudomásul vette különféle lemondásai .

Néhány bizo.Mgi j.l.oie. felolvas... »1« 
folvtatódott a részletes vita, azaz ■ 
mondva a házassági jogról szóló töI^°^®V,,őit 
lat szakaszonkinti felolvasása. Nem ‘ 
itt senki, oda se figyeltek, bármilyen hangosa" 
olvasta is jó Esterházy Kálmán a jegyzőkönyve .

Az ülés elején megpróbálkoztak úgy 
Horánszky Nándor a 29. §-nál és S z a- 
páry László gr. a 36. §-nál egy-egy 
módosítással, de sem a miniszter, sem a1 H 
nem fogadta el azokat. Szapánf ro Vajay
nem pártolta más, mint Forster Ottó, J > 
István és Pályi János. . .

M ü 1 e k Lajos közjogba vágómódositv 
nva =em kellett a miniszternek.

1 Egyetlen egy módositványt mégis e fogad­
tak : hozzájárultak, hogy egysaj.óhibakngaz.t-

taS8e H e l f y Ignácznak vetették vissza még 
egy módositványát, különben minden meMe»* 
zés nélkül haladtak a házasság me8sa““®aér 
intézkedő V-ik fejezetig. A házassá kotes és 
a házasság érvénytelenségé szabályozó szaka j 
szók ellen senkinek sem volt kifogása.

Az V-ik fejezetnél gr. App°ny
dőlt hosszabb beszéde, melyben a házasság
felbonthatóságával járó bajok onyh.Uje melte^ 
érvelt. Három pontban jelezte aggá > , . t
ajánlotta a háznak, hogy Q^g^hogy legalább 
tárgyalását a legközelebbi ülésre, nug> b 
24 óráig megfontolhat^ szava • $ «kaszoknál

nem ia°“gja megtenni részletes javaslatait
Szilágyi Dezső igazságugymmiszter

Ä-rsLragsÄ
A Ház ehhez hozzájárulván. JiU «era | ^

-6v'í61ö«
KXirl\k LlfXe'hd háza,Sására

vonatkozik, csak egy ssjtóh.bal 
tak ki A Vili. fejezet — büntető halároza 
tok — 123. §-ánál Sághy Gyula ajanl eg)
módosítást. Teleszky István előadó megegyz 
Wv ez ugyanaz, mit Szapáry László grui 
ajánlott és már argumentálni kezdett, mikor 
Sághv odakiált, hogy: Visszavonom. Felibe 
most"már nem hagyom jegyezte meg általá­
nos derültség közepette az előadó.

A IX és X. fejezeteknél, melyek a ve­
gyes is zár határozatokat tartalmazzák. nem 

1 volt felszólalás és így a képviselőhöz, a- 
V fejezet kivételével részleteiben is megsza­vazta volna már tegnap a kötelező polgári
házasságot, ba az igazságugymmmter m -
ga nem kéri, hogy a hátralevő négy-ot 
kaszt a legközelebbi ülésre halaszszák.

Kossuth Ferencz elutazása.
Budapest április 15

Alig két heti tartózkodás után eltávozott
körünkből a legnagyobb magyar fia it hagy
közöttünk azt, a ki neki is, nekünk is a leg
^Visszatért a vendégszerető Olaszországba, 
hogy újra megkezdje a mindennap, munkát

Az alatt a rövid idő alatt, a m.g.körünk­
ben időzött, körülvette a szeretet a ragasz 
kodás, az egész főváros rokon^enve k,sér e 
mindenhol, az egész ország kifejezte
“e fél 8 órakor érkezeit meg Károlyi

, fEzóra. Az előkelő poWJ ^ 
nek élén Gerlóczy Károly foÉadta kaldöUsépet 
zó vendégét. Egy nagyszámú hölgy 

I Asbóth Ilona és Rudnayné urhog. 7, .Az országgyűlési képviselők közül megjelentek
Thaly Kálmán, Helfy Ignácz, J. g’
Herman Ottó, Lukács Gyula, Hentaller J »
""’Tv "u deremben "“*5 
ünn.ptyes b„=,uL Mytle. El«,» a h»l ,eh 
nevében Rudnayné nyújtott át egy g> •
virágcsokrot Kossuth Ferencznek azon k.vá^

ESySEgbS
rammját. Tur.nba május közepén tér vis-v hog
oU aTjja lakásának ügyét rendezze. X alosz.nu,

A „IIERKKI 7.FV- TXIH /.UV
E» spanyol költő Kossntl Lajosról.

A világosi szomorú napok után Kossuth 
Lajos is menekült. Bolyongott mindenfelé Ke­
let-Európábán, Nyugat-Európában, sehol sem 
találva maradandó pihenést, nyugodalmat. A 
hol csak járt, mindenütt lelkesedéssel rajon­
gással fogadták, de az osztrák kormány as- 
kálódása csakhamar kiüldozte mindenünnen 
Európában már nem volt hova ford"'"‘ ’ 
hajóra szállott 1851-ben, hogy Amerikában ke
,e8Se0BoUí;.ít,U,í,mm.l kíséri. égés, E„6p., 
n »Ívnek Be veimét s rokonszenvét dicső har 
czaink felkeltették. A tőlünk ugyancsak távo l 
Suanvolországban is akadt költő, a jeles X e 
M.raRuiz A g u i 1 e r a, ki szépen,sz.m-
hatóan, lelkesen énekelte meg nagy hazánkfia 
bolyongásait s hajóra szálltát.

íme Aguilera versei :
Kosssuth!

Vándor ! vándor ! merre tavLsz .
Merre visz utad ?
Messze, messze ! Galliába .
Francziáknak országába .
Könnyes szemmel, bucsutalan
Szép hazámat odahagytam .
Nem tudok én nyomorogva
Élni ottan, mint a szolga,
Mert a keblem érted dobog,
Érted lobog,
Szabadság!

Vándor 1 vándor 1 merre tartsz ?
Merre visz utad .
Messze, szép ltá*láb®
Olaszoknak országába
Franczia föld ! Isten veled !
Játék a szabadság neked .

Ma égsz érte őrült lázban 
Holnap nyögsz már rabigába .
Oh 1 a keblem érted dobog,
Érted lobog,
Szabadság 1
Vándor 1 vándor ! merre tartsz ?
Merre visz utad ?
Messze, messze Angimba .
Angoloknak országába ■
Szép Olaszhon I Isten áldjon 
Nyugtom benned nem találom , 
Szabadságot, azt kerestem,
S inkviziczióra lelt®m' ,
Oh ! a szivem érted dobog,
Érted lobog,
Szabadság 1
Vándor ! vándor ! merre tartsz ?
Merre visz utad ? ,
Messze, dús Amerikába. ^
A yankeeknek orszägaba .
Üz az ádáz sors tovább,
Nyugtot Albion se ád.
Mert a földje, bár szabad 
Pór és munkás szolga, ran,
S oh 1 a szivem érted dobog,
Érted lobog.
Szabadság !
A vitorla feszül, a vitorla dagad,
Európa határa messze marad.
Már tiszta az ég ;
Már enyhe a lég.
Már látom, oh ! látom
A szemhatáron 
Amerikát,
Ho^aivem “doboghat, hol .(ivem l=b,«h„, 
Érted ! érted !
Szabadság ! q ^ gy.

A feleségem betegsége.
Édes-keserű história.

Három hónappal a menyegzőm után, 
egy szép napon, midőn a h.vatalbo haza 
jöttem, a feleségem a nyakamba borult és
"TÄÄ rendkívül meg- 
iieeztett ée egy «atal. »IM« »d ,«e=1",in.«e-

kérdém : , 0
— Mi bajod, angyalom f 
A feleségem egy darabig még sírt zoko 

gott ét szivszaggatóan sóhajtott végre hosszas 
rimánkodásomra fuldokolva szolt .

i,,?Xi"«n™,,bemeVj»í°»n megijed.

ssr ié :Ä"kS &
SSr««""?: «X'e- a dh* 

dM,„«hö, -i yLTmlto'e» “
nM1LS8J°8 Xn Kuruc, »agy-bfUyäm 
megl nttrio - egyenesen a németnek for­
dul' és annak hordja össze n*gY raé£g^

LsrsÄS.v«551 »..Lk
i=- C,aA Karoly bácsi tistoiajan okul,, uh«, 
remegve kezdtem vallatnia íele.égemet.

Üj kalap kell, édesem?
— Nem.
— Felöltő ?
— Nem.
— Ruha ?
— Az sem !
— Talán ékszer ? . Bete„
_ Nem, nem, semmi ! . . • Beteg

Vagy°- Hát mégis mi bajod, kevesem ? Küld- 
\ jek a doktorért ?

Meet a feleségem isméi keservesen sírni

keZd"- öh, indem, begy nem -égi- -Ér to
•( dnktor t . Próbáltam en már minrajtam doktor • ittam petró-

dent : ittam eczetet, ettem • mégis
leumot és ettem rá nyers tora« és g 
mindig édes a szám. Borzasztó ez 
hét óta mindég édes a szám.

Én is azt tettem most, amit mm
helyzetemben Ä "«SX'SÄ

Mérgesen eltaszitott magátol és 8
panaszkodott: . . (n,isz t Ilvenek
vagytok -£

stjss xúe, :-s
a^^íSrSSr1 családi éle-

o-»*z

foiyam^dnu _ dok|ö »«««*«*,*=, t-

zében le.« ,Lk«pal.r-

;r“«m hagyja migai megvizsgálni . mert 
Hi/ hLv ő rajta nem lehet már segítem 

' De dr. B e t e g ö 1 i Tamás ur jámbor 
torfin ki kenetteljes szavaival hatni tud 
nnriensre és sok rábeszélés után végre kapa- Ka atl“««em»i. bog, meg.izsgéUassa

magát.

vonja

gyház 
dako- 
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debreczen.

hoBvaz ott levő bútorokat Budapestre hozatja.
Amikor megszólalt az első haranyejzé,

vonat elindítására, előállt Geriocz? Káro'y és 
e beszéddel búcsúzott el a főváros nevenen
Kossuth Fereneztől :

Kedves jó barátunk • .
Fájó érzéssel jöttünk itt ossze azzal a 

tudattal, hogy most el keil válnunk. A te ro 
konszenves alakodat mi már annyira megsze 
tettük, hogy alig tudjuk elképzel,, ^ ogy.^- 
távozol körünkből. reméljük,

«Ku£SU= us, ,.=,

ült atvád holtteste, ki anyád és arra
saságábaii a fővárosban Plhentrtm‘"gneked 
fő» emlékeztetni téged, hogy a fóváro
kcd"So?tChTgV^d^ozo, közülünk, 

eljöttünk, hogy előtted legmélyebb rokonszen- 
vünknek szeretetünknek es joindulutunknak 
adjunk kifejezést. Kérlek, fogadd ez érzelmeket 
szívesen és légy meggyőződve, hogy 
visszatérsz, tárt karokkal fogadunk

Baráti kezszoritásommal veszek búcsút a 
főváros nevében és utadra csak azt kívánom.
Isten veled 1 _

A polgármestor szavait dörgő Isten ve­
led 1 követte ezer ember ajkáról. A ho gy 
könyezve, a férfiak megindul!an hallgattak meg 
Gerlóczv búcsúszavát. , .

Kossuth Ferencz mélyen meghat
válaszolt :

Édes barátaim !
Most. hogy Istenhozzádot mondok szülő­

városomnak, búcsút kell vennem hu bará­
taimtól, kikkel itt találkoztam. Itt hagyom a 
szent ereklyéket, melyeket magammal hoztam, 
de szivem minden dobbanásával Bt maradok. 
Vissza fogok térni hazámba, mert él bennem 
kötelesség érzetem és a tudat, hogy egy ne 
héz feladat vár reám itt, de én »férfias 
telessétek eleget fogok tenni. (Éljen.) Hogy 
mikor fogok visszatérni, azt most ™é® ne 
tudom, de eme forró vágyam telJes‘ é^re
mindent előfogok mozdítani, hogy mentői előbb
jöhessek haza Erről biztosíthatom önöket.
Fájó szívvel távozom, de itt maradnak g 
szentebb emlékeim.

Most másodszor távozom hazám fővá­
rosából. Először a száműzetésbe mentem ama 
reménvnvei, hogy nem sokára újra visszatér­
hetek. "Sok idő múlt el, míg a remény telje 
sült Most újra a száműzetésbe megyek, 
melyet azonban vigasztal az a tudat, hogy 
most csak önkéntes. De fáj az, hogy mos 
családtalanul távozom el innen, mert í 
hagytam atyámat, anyámat, nővéremet. 
Azonban vigasztal, hogy szereztem uj fivé­
reket m barátokat. Ezeknek búcsúja viga­
szom’és ezeknek hivószavai buzdítanak a 
hazatérésre.

Isten önökkel ! . . ,.
Ezzel kezet szorított mindenkivel, ki 

közelében állt. A bucsuzás perczei igen meg­
hatók voltak. A hölgyek virágot szórtak út­
jára és a szalonkocsit, melyen megteszi az 
utat az ország határáig, virágokkal árasz­
tották el.

Kossuth Ferencz most még a képvi­
selőktől vett felette szívélyes búcsút és azután 
a közönség lelkes éljenzései között szállt fel 
a kocsijába, melynek ablakaiból még soká 
köszönte meg a mindig megújuló ovácziokat.

A mikor a vonat megindult, a közönség 
egy része elénekelte a Hymnuszt. A hölgyek

kendőket lobogtattak és könyezve nézték a 
tovarobogó vonatot, mely csakhamar eltun 
nézők szemei elöl. ___ 1 Br. Podmaniczky Endre id. P-

Debreczeni lóversenyek.
(Második közlemény.)
nevezések

a debreczeni lóversenyekre 1894.
Második nap. vasárnap április 22-en.

I Nyeretlenek versen ye. 800 ko­
rona. Egyleti dij. Távolság 1200 meter.

1. Br. Podmaniczky Endre 3é. p- k-

ReSef Geist Gáspár ur 3é. Lm. Gentry fv.
3. Rohonczy Lőrincz ur 3é. p. m. Be-

k6S f4. Gr. Hadik-Barkóczy E 3é. stp. her

Mac Kinley , c , a
ö. Chernél György ur 3e. s. k. E ai

6. Weisenbacher Aladár ur 5é. s. k.

UllmC7. Hoffmann Lipót száz. ur. 4é. s. her.

Emgm8.'Br. Pletzger Rudolf fhdn. 3é. p. m

Fiscus. , Q. „ k
9. Gr. Degenfeld Imre ur de. s.

Ugyanaz 3é. s. k. Martha.
Ili Gr." Andrássy Tódor 4é. p. k. But-

letäy'l2. Comp: J. W. 6é. p. k. Perla fv. 
(Elzáratott 12 nevezéssel.)

1T Totalisateurverseny. 1200 ko­
rona. Egyleti dij. Távolság 2400 meter.

1. Lázár Béla fhdn. ur. 3é. p. m. Bé

keS f2. Geist Gáspár ur 4. s. m. Péntek.
3. Ugyanaz 4é. p. k. Málcsi.
4, Harkányi Andor ur 3e. s. k. AI

h'r ÍV5. Chernél György ur 3é. p. m. Witt- 

manD6. Hoffmann Lipót száz. ur 46. s. her.

7 Merhal Ernő száz. ur. 4é. p. m. Vad 

0IZ° 8. Gr. Pejacsevich János 3é. s. m.

9. Br. Pletzger Rudolf fhdn. 3é. p. m.

10. Gr. Degenfeld Imre 3é. s. k. Juczi.
11. Ugyanaz 3é. s. k. Raison.

(Elzáratott 11 nevezéssel).
Ili Eladóverseny. 1000 korona. Egyleti 

dij. Távolság 1600 méter.
1. Gr. Teleki Gyula 3é. stp. m. General

Prim fv. 2000 Kr. p. . k
2. Geist Gáspár ur 4e. s. m. Fenlek

2000 |r-yr Hadik-Barkóczy E. 3é. stp her. 

Mac Kinley 600 kr.
4. Chernél György ur 3é. s. k. Gsai a

leány 2000 kr. , , , mnn5 Ugyanaz 3é. s. m. Lator fv. 1000 kr
6. Révész Bálint fhdn. ur id. s. her. Tails-

man fv. 1000 kr. ., ,
I 7. Hoffmann Lipót száz. ur 4e. s. her.
I Enigme 1400 kr. .

8. Calm Oscar fhdn. uv id. s. her. Hat
i damann fv. 600 kr.
1 9. Gr. Degenfeld Imre 3é. s. k. Martha
I 2000 kr. ...

(Elzáratott 9 nevezessek)

Marosa. Rohonczy Lőrincz ur 4é. P- k.

Hites.3. Harkányi Andor ur 5á. p. k. Fana-
ticza. 4. Gr. Spannocchi Leo öé. p m. Gas

SeDbt Szabó Béla fdn. ur 6é. p. ^Felhő H.
6. Merhal Ernő száz. ur 6é. P- m-

X ldd 7 Liptay Béla ur 5é. p. k Fergeteg.
8. Gr. Bethlen Károly 56. f-,ü- 1 aQréme
9. Dr. Degenfeld Imre -*é. s. m.

8”81o. Comp: 1. W. 6,. p. k. D«w».t,
11. Ugyanaz 5é. p. m. Kogut.

(Elzáratott 11 nevezéssel.)
V. N a g y akadályverseny 1500 korona, 
(melyből 1200 korona áliamdíj es 300 
V egylet, d,j.) Távolság 4000 méter.

1. Geist Páspár ur 4é. p. k_ Málcsi
2 Ugyanaz 4é. s. m. Penlek\
3. Ugyanaz 4é. s. p. k. Szemfény.
4. Chernél György ur 5e stp. k. Pola.
5 Liptay Béla ur 64. f. k. Holló.
6. Révész Bálint fhdn. ur 5é. p. her.

Celldrillon. .. r m Pas-7. Szabó Béla hdn. ur *é. f- m-
t0ral 8. Hoffmann Lipót száz. ur id. s. her.

9. Liptay Béla ur 4é s. k. Elza.
10 Gr. Andrássy Tódor 5é. s. k. Jel-)- 
11. Gr. Paar Károly fdhn. id. p. her.

Me Iá! ha. comp ; j w 6é. p. k. Babieka.
13. Ugyanaz 5é. p. m. Kogut Ív.

(Elzáraiott 13 nevezéssel.)
A debreczeni folyó évi április havi ló­

versenyek föltételei (proposttioi) bővebben. a 
Vadász- és Verseny-lap« folyó évi b-dik szá­

mában (február 4.) valamint a \\ ochen-Renn- 
Kalender folyó évi 7-dik számában (február 
15.) olvashatók. K|adta;

Engeszer József
titkár.

1894. április 17.

vány foglaltatik, melyekhez az állandó választ­
mány is hozzájárult. Ezek szerint:

1 Kossuth Lajosnak a haza kórul szer
zeit nagy érdemei a vármegye jegyzőkönyvében 
mcgörökiuessenek <r, ^ „.„.«é,

feledi fájdalmának a torvénybatoság 
család előtt részvét-iratban is adjon k J ■ •

3 Kossuth Lajos életnagyságu arczképe 
gyülésterem szamára festessek le. (Éne

Haj duvármegye kegyelete.
Debreczen. ápr. 17.

Hajduvármegye törvényhatósági bizottsága 
ma d e. 9 órakor rendkívüli k o z- 
yülést tartott, mely azonban csak köze­

pesen volt látogatva. , fA. .
V Gróf Degenfeld József főispán
megnyitván a közgyűlést, jelzi annak czélját 
Eov a múlt hóban tartott bizottsági értekezlet 
elhatározta, hogy Hajduvármegye rendkívüli 
közgyűlésen fejezze ki a hossuth-gy ászhoz 
való hozzájárulását. Ezért hivatott össze a 
mai, rendkívüli közgyűlés (Helyeslés.)

Olvastatik az alispán jele n t é se, 
melyben tudatja, hogymihelyt a Kossuth■ halat- 
hiret vette, a vármegye nevében azonnal rész. et- 
táviratot intézett a gyászoló családhoz, a nagy 
halott ravatalára a varmegye neveben díszes 
koszorút küldött s a Budapesten tartott.temetesre 
Hajduvármegye 16 tagú küldöttségét szeme ye-
sen vezette föl. , , *

A közgyűlés helyesléssel veszi tudomásul
az alispán jelentését.

A jelentés további részében több mdit-

A tudós Acskuláp ur, ránczbaszedett 
homlokkal kezdte a feleségem ütereit tapo­
gatni és én dobogó szívvel, remegve vártam
az eredményt. „ ,

Egy jó félóra után, dr. Betegoh Tamás 
ur végre leült és kivette kabátja oldalzsebé­
ből azt a vastag, kopott könyvet, mire a rossz 
nyelvek azt mondjak, hogy a lőcsei kalendá­
rium, de a doktor ur állítása szerint ez csupa 
rágalom, mert az a könyv az összes orvos­
tudományok enczyklopediája és nélkülözhetlen 
orvosi segédkönyv.

Egy másik félóráig a doktor ur az »osz- 
szes orvostudományok enczyklopédiájában« 
böngészett, végre diadalmasan ugrott f 1 és 
sugárzó arczczal tátotta ki beszédre száját, 
de°egyszerre csak, midőn a feleségemre pillan­
tott, hirtelen elpirult és halkan súgta a
fülembe : , ,............... .

— Uiam, ön boldog családi oromok
előtt áll. , , . .

A nyakába borultam a doktor urnák és
könyezve az örömtől rimánkodtam :

— Mondja kedves doktor ur, mondja 
még egyszer, igazán úgy van, nem tévedett ? 
Csakugyan meg van irva az »összes orvostu­
dományok enczyklopédiájában«, hogy én apa 
leszek ? Óh kedves doktor ur, boldoggá, vég­
telenül boldoggá tesz.

A doktor ur ismételve biztosított, hogy 
minden úgy lesz, amint mondja, a feleségem­
nek pedig szigorúan megparancsolta, hogy a 
világért se mérgelődjék és hogy mindennap 
egy savanyu ugorkát fogyasszon el. Ezután 
zsebre vágta az orvostudományok összes en- 
czyklopediáját, fogta esernyőjét és hosszu- 
száru p páját, még egyet szippantott burnót- 
szelenczéjéből és távozott.

Leírhatatlan boldog családi jelenetet rög­

tönöztünk én, meg a feleségem, miután dr. 
Betególi Tamás ur távozott.

A feleségem piiyeige.l, én meg tombol­
tam örömömben, majd még egymás nyakába 
borultunk és sirtunk, nevettünk mindketten, 
mint a gyermekek.

Masnap mar korán reggel kiszaladtam a 
piaczra és egy egész puttón ugorkát vettem, 
hogy legyen a feleségemnek mit enni.

Két" hónapig nem is történt semmi kulo 
nos de a harmadik hónapban a feleségem is 
mét panaszkodni kezdett, hogy nagyon édes
— a szája. ... ,

Vigasztaltam, hogy túrjon még egy ke­
veset, mert már nem soká fog tartani, de vi­
gasztalásom nem használt semmit, mert a te­
leségem szája, az ugorka-kura daczára, nap­
ról napra édesebb leit s ezzel együtt ismét 
nőni kezdett idegessége, minek folytán a le­
iem a feléje repülő törékeny tárgyak miatt, 
újra veszélyben forgott; szóval: tökéletesen 
visszaestünk a régi, t. i- a feleségem az édes, 
én meg a keserű állapotba, miért is kényte­
len voltam újra dr. Betegöli Tamás úrhoz for­
dulni, — de a doktor ur most is rendithetle- 
nül megmaradt azon állítása mellett, hogy bol­
dog családi örömök előtt állok.

Ez, kérem, igy ment tizenegy hónapig. - 
A doktor ur folyton biztatott, a feleségem pe­
dig napról-napra kíméletlenebből gyötört, hogy 
megöli — az édesség! — és midőn eltelt más­
fél sőt két év is és a doktor ur jóslata meg 
mindig nem teljesült: már tökéletesen e vol­
tam verve. - A feleségem különös betegsége 
nem hogy csökkent volna, hanem mindinkább 
olyan mérveket öltött, hogy utoljára bebeszelte 
magának, miszerint ő már nem is élő asszony, 
hanem egy czukor báb.

De az egész dologban mégis csak az volt

a legbosszantóbb, hogy dr. Betegöli Tamás ur, 
miután ismételten átnöngészte az összes or­
vostudományok encyklopediáját, még mindig 
makacsul megmaradt azon állítása, mellett, 
hogy boldog családi örömök előtt állok.

Hogy mennyit szenvedtem én az alatt, 
mis a feleségem czukorbetegsége 
tartott, annak a leírására legalább is egy tél 
liter téma kellene és minthogy szerény ha - 
száz forint évi fizetéssel dotált állami hivatal­
nok létemre nem vagyok hajlandó ennyit ál­
dozni, csak röviden mondom el, hogy egy 
napon, midőn mar minden reményt elvesztet­
tem, hogy a feleségem valaha meggyógyuljon, 
olyan dolog történt vele, amire még gondolni 
sem mertem volna.

A nevezett napon ugyanis a hagyomá­
nyos gólya látogatott meg bennünket és a fe­
lesegem k é t egészséges leány gyermeknek 
adott életet, s ettől a pillanattól kezdve sze­
repet cseréltem a teleségemmel, amennyiben 
az ő szája megszűnt édes lenni, de az 
enyém — nem edes ugyan — hanem savanyu 
lett. . .

Az igazság kedvéért, még meg kellltt je­
gyeznem, hogy dr. Betegöli Tamás ur, miután 
megtudta a bennünket ért családi örömöt, or­
vosi reputácziója érdekében, megállított az 
utczán, haragosan megfenyegetett esernyőjével 
és büszkén verdesve mellét, — vetette sze­
memre :

— Ugy-e mondtam mindég, még három 
évvel ezelőtt, hogy boldog családi örö­
mök elő 11 ál l!

Nem szóltam a doktor urnák semmit, de 
magamban gondoltam:

Adjon az isten neked olyan boldog csa­
ládi örömöket! Harsányt Soma.

3 evuiebiGi cm °*“*“'~* x
már az alap nagyrésze is megvan.)

Helyeslések. Elfogadjuk 1 
Szinay Gyula hozzá-járul a hatftro-

zati javaslatokhoz, de szeretné még ezeket ki- 
zati java Budapest fővárosának.

SSSLTIKS
emléke törvénybe igtattassék. (Helyeslés.) Ezt 
nem terjeszti elő indítvány gyanánt de azt 
"we is jelzi, hogyha valamely törvényható­
ságtól ilyen indítvány fog jönni, azt 6 sznvel- 
lélekkel támogatni fogja. (Helyeslés.)

R á s ó Gyula alispán elvileg teljesen 
egyetért a Szinay Gyula felszólalásával, de 
arra kéri a közgyűlést, hogy maradjon meg a 
napirendnél, fogadja el a benyújtott határozati 
javaslatokat, a Szinay Gyula által fölvetett iin­
dítványokat pedig a legközelebbi rendes köz­
gyűlésre tűzze ki. Kijelenti, hogy ó maga is 
megakai ta tenni azon indítványokat, melyeket 
Szinav fölhozott, sőt még ezeknel is tovább 
megy " Nevezetesen indítványozni fogja a jovó 
közgyűlésen, hogy Hajduvármegye .örvényha­
tósága osztozzék Budapest fővárossal a te- 

1 metési költségekben (Helyeslés); mert csakúgy 
tekinthető Kossuth valóban a nemzet halott­
jának, ha temetési költségeihez az összes 
törvényhatóságok hozzá-járulnak. (Helyeslés.)

Szinay Gyula az alispán hazafias föl- 
szólalása után kijelenti, hogy ezúttal vissza­
vonja indítványát; a közgyűlés pedig egyhan­
gúlag elfogadja a benyújtott határozati javas­
latokat s azoknak keresztül-vitelével az alis­
pánt bízza meg.

Olvastatik és elfogadtatik a Kossuth Fe­
rencz és Kossuth Lajos Tódorhoz intézendő, 
szépen fogalmazott részvét-irat, mely 
egész terjedelmében igy hangzik:

Mélyen tisztelt Uraink 1 
A midőn nyilalló fájdalomként futotta 

át az országot a megrendítő csapásnak híre 
hogy legnagyobb büszkeségünk: Kossut í 
Lajos — Istennek megváltozhatlan aka­
rata folytán, - » távol idegenben ki-
szenvedatt, — Hajduvármegye törvényhatósá­
gi bizottságának tagjai azonnal egybegyultunk 
hogy az országot nehéz gyászba bontó csa­
pás feletti nagy fajdalmunknak közepette, 
nagv halottunk iránt érzett hazafiul mely ke­
gyelemünk kifejezése körül szabad folyást ad 
junk érzelmeinknek.

Ezen gyülekezésünkben a megdicsőüit 
szellemóriásunknak adandó végtisztességtétel- 
ben való mikénti részlvevésünk s a kegyelet 
— hogy úgy mondjuk — külsőségeinek miké­
pen való nyilvánítása iránt határozván :ugyan­
ekkor nem állottak meg, hogy ezen legnehe­
zebb napok alatt, ha rövid szavakban is, — 
távirat utján ki ne fejezzük Ónok előtt, 
mély nagy fájdalmukban való hazafiul része­
sedésünket.

Világra szóló gyászünnepélyek mellett 
végbe menvén nagy halottunk porhüvelyének 
őrök nyugalomra helyezése s mindnyájan sza­
badulva már kissé a nem mérlegelhető nagy 
csapásnak, az első napokban százszorosán ér­
zett súlya alól: a mai napon újból egybe se- 
realettünk, hogy kizárólag elvesztett nagy ha­
zánkfia iránti kegyeletünkkel foglalkozó rend­
kívüli közgyűlésünkben lerójjuk mi is, a men- 
nyíre az leróható, a megdicsőüit nagy szel­
lem irányában érzett hálánkat.

Megható módon lefolyt ezen közgyűlé­
sünkben a kegyelet adójának lerovása .rant 
tehetsegünkhöz képest a szükségeseket megte- 
vén • egvérte’müleg abban állapodtunk meg, 
hogy még egyszer felkeressük önöket az orszá­
gos gyász alkalmából résztvevő sorainkkal, 
Ugy gondolkozván, hogy a részvét ós bánatnak 
megosztása, némi eg talán enyhítheti azon ki­
mondhatatlan nagy fájdalmat, a mely kebleket 
most oly nagy mértékben méltán eltölti.

Hogy mi volt Magyarországnak az önök 
szeretett édes atyja, mindnyájunknak is ma­
gyaroknak, a mi szeretett édes atyánk Kos­
suth Lajos, ha nem tudtuk, nem érez­
tük volna is eddig, most érezhettük át leg­
inkább, a mikor őt elveszítettük.

Az általános nemzeti. gyász, melyet éret­
te hazája öltött, melynek Önök, a gyászos al­
kalomból, rég látott hazájukban töltött tar­
tózkodásuk alatt szemlélői voltak, a leghatályo­
sabb kifejezője az ő kiváló nagy érde­
meinek. .

A hazának minden jó polgára szivében 
viseli e sebet, melyet gyászos halála orszá­
gunknak okozott. Elvesztésében vigaszt alig 
találunk, mert aggodalommal kérdhetjük, váj­
jon ad-e még az isteni gondviselés vala­
ha sok szenvedésen átment s fejlődésnek még 
csak nem rég indult hazánknak, az ő kima­
gasló alakjához hasonló oly nagy férfiút, a 
kinek egyéniségéhez Magyarország milliói oly 
egyetértőleg, oly odaadással ragaszkodnak, a 
mint nemzetünk Ő hozzá ragaszkodó t!

1894. április 17.

Ha némi vigaszt mégis kell 
megváltozhatlanban, ez az lehet? 
hitével hisszük, miszerint azon i 
a melyek öt, sok szenvedéssel ^ 
életén át lelkesítették, a melyei 
tunk az 6 szent nevével maján# 
látni a szabadság, egyenlőség *
eszméjét, őrökké velünk élő 
mindenkoron ébren fogja taitaiJ 
hogy bízva, hogy ugy mondjuk! 
küldetésében, mely hazájának * 
doggá és felvirágzottá tételére 
kadatlan munkálkodását oly t 
hen tünteti föl előttünk. LU 
hogy az Ö önfeláldozó honszeij 
tett erővel, de minden rázkj 
kerülésével végzett munkái vei 
vatott nagyjainknak biztosiul 
Hazánkat azon pontra, a i 
nagynak, boldognak mondhat.;-!
Ö óhajtotta ' 1

Mi ezekben, a mi nagy 
zepette, enyhülést találunk : 
hatatlanul nagyobb fájdalmát, 
még enyhítheti az, hogy azonl 
két Öaök dicső Atyjukért hd 
latnak, egy egész nemzet véri 
könnyeivel folytak és folynak! 
melyet örökké háládatos nemi 
szivében, büszkeségünkben, sl 
ban adott legnagyobbjának -f 
Magyarország népei mindenkj
szik koriil* 1A megdicsőültnek tény«
pokon örökíti meg a történél 
fog sajgó keblünkben s az J
mindörökké 1

Ismételten kívánjuk, hd 
zet közös bánata nyújtson < 
megmérhetetlen fájdalmukra« 

Kelt Debreczenben, Hl 
vényhatósagi bizottságának 
tartott rendkívüli közgyűlés

Veszprémy Zoltán
L főjegyző.

Határidő-nj
Találkozó szerdán és -

ggyg£Ület Otthonában.
Sétahaugverseny a '

vasárnap d. n.
Színházi előadások ke:: 
Mnnka-tanitáa a ki.

lai műhelyében, szerdán é 
óráig.

Apr. IT Hajduvármegvj
lése.

April 21 ée 22 Debre 
Apr 22 A Csokonai-k| 
Apr 25 Az alsó-sza' 

társulat közgyűlése a váró 
u. 4 ó.

Május 4. A vörösk
evei választmányának
székházának nagy lemében.

Ujdonsl
* Kossuth Fej 

földbirtokos. Hogy aj 
hiszi Kossuth Ferenczaea 
szatérését s mennyire va 
vényhozás termében lain 
dekes példáját látjuk.

Bereczky Imréué 
és Bajó Lajos nagyszaioij 
határban lévő 20 holdny 
czélból Íratták át Ko 
hogy ha hazájába visszat^ 
választható lehessen. j 

Ez egyszerű fóldmij 
gondolkozása csakugyan 
mérést, dicséretet. A - 
vetkező:

Még élt a legifa-d 
Lukáts Gyula, a szalon-I 
Genuából"levelet irt Be 
fontai függetlenségi és 
pának, tudatva vele a 
pást, egyúttal azt, hogj| 
után, Kossuth Ferenczj
Magyarországba, s igy 
doskodnának arról, hogj 
minél előbb felvétetnéd 
kébe s azért szeretné.! 
nék, mert azon a nad 
rencz képviselő választ! 
azonnal lemond a 4 
hogy ott minden valói 
gulag választhassák rr 

Hogy Bereczky 
a reá bízottaknak, ml 
gunkban elmondottal 
kiállított okmányok t 
szalovtai ügyvéd" pár] 
hogy Kossuth Ferenl 
birtokosok között lei 

Az átiratási 
megkapta és a birtoj 
az erre vonatkozó d 
képviselő és Ioczéd 
szerkesztője előttem*

* A vörös­
vármegyei választm] 
házának nagyterme 
u. 4 órakor tartja 
következő tárgysora 

I. A központi



189*. április 17.
DEBRECZEN.

is 17.

ndó válaszi-

körül szer­
zőkönyvében

jy vesztesig 
/ a gyászoló 
a kifejezést. 

ig:i arczképe
|k k. (Erre

a határo- 
ezeket ki­

városának, 
temettette 

-) Mindez 
iránti hála 

|._ v Kossuth 
veslés.) Ezt 

fc .nt, de azt 
örvényható­
it ö szivvel-

h.og teljesen 
[ Másával, de 
[■adjon meg a 
át határozati 

fölvetett in- 
ren les köz- 

ő maga is 
;at, melyeket 
lél is tovább 
fogja a jövő 

torvényha- 
rossal a te­
áért c-ak úgy 
:nzet halott- 

az összes 
Helyeslés.)

■ hazafias föl- 
zuitiil vissza* 

■dig egyhan- 
rozati javas- 

vel az ahs-

Kossuth Fe- 
)z intézendő, 
ti rat, mely

iként futotta 
pásnak hire,

K o ss u t h 
ízhatlan aka- 

iben ki­
tör vényhatósá- 
egvbegyültünk 

a borító csa- 
iak közepette, 
;afiui mély ke­
nd folyást ad-

t megdicsőült 
gtisztességtétel- 

: - a kegyelet 
-égéinek miké- 

t -ózván : ugyan- 
szén legnehe- 

tavakban is, —
L Önök előtt, 

izaiiui része-

tpeivek mellett 
porhüvelyének 

mindnyájan sza- 
r egelhető nagy 
százszorosán ér- 

ujból egvbe se- 
esztett nagy ha­
fog'atkozó rend­

ik mi is. a men - 
mi’ nagy szel-

ezen közgyülé- 
lerovása iránt 

ksegeseket megte- 
lapodtunk meg, 
Milöket azorszá- 

tvevő sorainkkal, 
-zvét és bánatnak 

ty hit heti azon ki­
tt. a mely keblöket
I ölti
[ zagnak az önök 
l unknak is, ma- 
E i atyánk Kos- 
I: nk. nem érez­

hettük át leg-

| asz, melyet éret- 
[. - , a gyászos al­
tban töltött tar- 
l K. a leghatálvo- 
I i. nagy érde-

„ ira szivében 
halála orszá- 

I vigaszt alig 
I kérdhetjük, vaj- 
I. adviselés vala- 
I fejlődésnek még 

az v kima- I nagy férfiút, a 
[ország milliói oly 
I ragaszkodnak, a 
Laszkodo t!

Ha némi vigaszt m'égis kell találnunk a 
meeváltozhatlanban, ez az lehet, hogy az ő 
hitével hisszük, miszerint azon nemes eszmék,
D meiyek öt, sok szenvedéssel sújtott hosszú 
életén át lelkesítették, amelyeket megszok­
tak az 6 szent nevével majdnem azonosítva 
,Atni a szabadság, egyenlőség és testvériség 
«szüléiét, örökké velünk élő nagy szelleme 
mindenkoron ébren fogja tartani közöttünk s 
hogy bízva, hogy úgy mondjuk, az 0 isteni 
küldetésében, mely hazájának szabaddá, bol­
tossá és felvirágzottá tételére irányzott sza­
kadatlan munkálkodását oly magasztos szín­
ben tünteti föl előttünk, bizton reméljük 
h02V az Ö önfeláldozó honszerelmeból men­
eti erővel, de minden rázkódások gondos 

kerülésével végzett munkái vezérszerepre hi­
tatott nagyjainknak biztosan eljuttatandják
Hazánkat azon pontra, a melyen ezt 
nagynak, boldognak mondhatjuk, a mint
U Óhab!i ezekben, a mi nagy fajdalmunk ko 
zenette, enyhülést találunk ; az Oaok tagad 
inatlanul nagyobb fájdalmát pedig ezen ki 
S enyh.thefi az, hogy azon könnyek me ye- 
ke?ÖaöK dicső Atyjukért hu aUak e^ bul 

egY egész nemzet vérző szívből fakadó 
latna., g) fniv»ak és folynak össze s a sírt,
k0Ilvetelörökké" háládatos nemzete az ország
me lt«n büszkeségünkben, szék és fővárosunk- 
tZ1Véadottb|egnagyo8bbjának örök pihenő helyül: 
KAÍ-m.T-IJel mindenkor ke„=l=«el .=-

81,11 ^'megdicsöüllnek fényes nevél
, firokiti meg a történelem s emleke élni ?ot ,=jg»teLln.kben - .« «'ék.r «„lékeken 

mindörökké 1
Ismételten kívánjuk, hogy a magyar nem 

zet közös bánata nyújtson enyhítő balzsamo 
megmérhetetlen fájdalmukra 1

8 Kelt Debrecenben, Hajduvármegye tor 
Vényhatósági bizottságának 1894. év.ap,lr-én 
tartott rendkívüli közgyűléséből.

Veszprómy Zoltán. ünácsos^pfm
t főjegyző.

tendő évi jelentés.
II. Számadások elbírálása.
III. Az országos közgyűlésre képviselők 

választása
IV. Fekete Sándorné, Lukács Dezsőné,Oláh 

Miklósáé, Tury Alberiné, Horváth Kálmán, Há- 
gen Sándor, Kiss János, Szívós Géza kilépő 
vál. tagok helyeinek választás utjáni betöltése.
R á s ó Gyuláné elnök. Gr. D é g e n f e 1 d Jó­
zsef elnök. _ ,

* Agy és gerinczagylob Debre- 
czenben Irtuk, hogy Nagy-Létán milyen jár­
vány ez az uj, iszonyatos betegség. Es ma már 
szomorúan ugyan, de konstatálnunk kell, hogy 
városunkban is történt ilyen megbetegedés. 
Zugó, utczán ez iszonyú betegségben fekszik 
Herskovits Márton helybeli szabó legény, 
kinek már az őszön ugyanebben volt testvérje 
is, ki azonban idejében érkezvén az orvosi se­
gély. felgyógyult belőle. Herskovi Uot 
Dr. Tihanyi S. t. t. főorvos gyógykezeli. A koz- 
kórházban" is van egy ilyen beteg, de a kinek 
betegsége még csak az első stádiumában van.
A beteg neve Simák Imre. A város a ia- 
gály elfojtására megtette óvintézkedéseit s a 
tanács holnap hirdetményeket bocsájt ki e
tárgy b j£öziga2gat4si bizottság. Hajdu-
vármegve közigazgatási bizottsága tegnap tartotta 
rendes havi ülését. Részletes tudósítást azonban 
ezen ülésről — tárgyhalmaz miatt — csak hol
nap közölhetünk ; valamint számos közlemény
holnapra kellett halasztanunk ugyanazon ok

mÍaU’* Verekedő bérkocsisok. Murvai 
József és Kecskés János bérkocsisok Balogh 
lm-e és Papp László társaikat a hatvan-uteza 
Vég«n az éjjel orvul megtámadták, fejüket tég­
lával beverték és összeszurkálták. Az ügy a
rőiidörsét? ßlött vsn. » i* Szerenád. Ft. Kiss Áron urnák, 
szeretett püspökünknek tiszteletére, tegnap 
este névnapja alkalmából, a városi dalegylet 
szerenádot rendezett. Az ifjú lelkű agg püs­
pök meleg szavakban mondott köszönetét 
szép megtiszteltetésért.____

Megtudtam végre, hogy Sárosi Gyula 
egy krajczárral sem rendelkezik, mm en 
pénzt elvettek tőle elfogatásikor. Ekkor a 
mi hűséges levélhord ónktól küdlem neki ot
f0nntErre irta azon tréfás és mégis komoly 
tartalmú költeményt, mely később összes mü­
vei közt is hozzám czimezve megjelent 
melynek II. része igy kezdődik :

Nem kapsz tőlem több verset Klárikám.
Levontál egész a prózába.
Szellemi csók helyett küldöttel nekem 
Öt pengő forintot. — Hiaba. . ■ •

A hozzám küldött költeményeinek ál-

Ä« 3SpM* tapasztalás volt némelyik­
ben íeina, de melyeket, fájdalom, nem vö t 
szabad megtartanom.
te azoknak elégetését Erősen állttá h°gy o
minden költeményét, melyet már egyszer
k0nyVE°versekbőlÍ csakugyan jelent is meg né­
hány a Sárosi Gyula kiszabadultával szép - 
dalmi lapokbm, de úgy, mint Balassa
nÄ- költeményeiben,
melyek utoljára megjelentek,:i «'líépSetben : 
laka fönnebb említetten kívül az Uj-épu einen

Bevezetés« »Vérpör,« »Iszonyú puffanás . 
.Bevezete , p A .Babylon imája, is az
Uj-épületre vonatkozik, mert az V. Pav’
;í„ «tvé «I.M. Sarosi .Ar,n, Trombita-

—s

1859-ben, Sluttgarlban létemkor,

melye, bizonyosan fogságon
kívül irt, mert azt nekem nem kuldé meg 
Íz Uj épületben. A versszak eleje így van.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy- 

egyesulet Otthonában. Tll.fürdöbell minden
Sétahangverseny a Marc

VaSÍTzlnW előadások kezdete este 7 órakor
Munka-tanítás a kézügyesito egyesület isko 

WpÄ szerdán és szombaton d. «

g Apr. 17. Hajduvármegye rendkívüli közgyü

Egy csókot kértem s te megtagadtad .. •

lése.

társulat 
u. 4 ó

April 21 és 22. Debreczeni lóversenyek.
Apr 22 A Csokonai-kör közgyűlése. D. e. ■ 
A „ os Az alsó-szabolcsi tiszai ármentesito 
APköz?yüte a városháza nagy termeben. D.

í a vöröskereszt-egylet hajduvárme- 
Majns 4. A vörössé ülés|’ Hajduvármegye választmányának közgyűlésé, oavei valasaim any “ dá

székhazának nagy termében. D. u. 4 ó.

Újdonságok*
* Kossuth Ferencz szalont»! 

VSldhirtokos Hogy a magyar nép mennyire í“fb“r?-ren=L,k.b.?bb,,,btV;»

ssi’jsr««-
“,!„S Imeíé születeti Bejé
.. Raló Laios nagyszalontai lakosok, a szalonlai 
íatíban lévő 20 holdnyi földbirtokukat azon 

Íratták át Kossuth Ferencz nevere, 
hogy ha hazájába visszatér, mielőbb választó és

n«eTESiamivesekeek eme feeköll 
csakügpe megérdemli«« eb,-

mérést, dicséretet. A dolog története a ko

' tkeZMée élt a legiTagyobb magyar, midőn 
Lukáts Gyula, a szalonlai keru'et képvise je 
Genuáböl levelet irt Bereczky Imrének a - . 

függetlenségi és 48-as párt egyi !>- 
, tudatva vele a nemzetre váró nagy c» 
egyúttal azt, hogy Kossuth Lajos halála 
Kossuth Ferencz alkalmasint visszatér 

Magyarországba, s f *Z

d0,t0“,5nb”b Sünék a val.sz.5k névra«- 
s azért szeretné, ha ez Szalontán törte 
mert azon a napon, muiőn Kossuth he 

képviselőválasztó és választható lesz o
- „ál lemond a szalonlai képviselőségről,
hogy ott minden valószínűség szennt^egvan-
8U,ag HVogayStarSkkyTm8re

gun^ba^^lnmmlottek,*3 n^ert^a
Láb,tolt okmányok alapján J0^htvsz,
szalonlai ügyvéd pár nap ala. . föld.
hogy Kossuth Ferencz neve a szalonlai
b,rl0lr\Sl.'ebC«.,. KOS,Ulb Ferencz 

megkapta és a birtok «le“8*gjt, őriz.
az erre vonatkozó okmányt «ovarország
képviselő és Inczédy László 
szerkesztője előttemezése melle

lontai
pának,
pást,
után,

minél
kébe
nék,
rencz

* A vöröa-kereazt-egylet hajdú-
vármegyei választmánya, Hajduvármegye^^ ^
“Äsendes közgyűlésé,, a

következő tárgysorozattal . felterjesz-
I. A központi igazgatósághoz tette j

Börtön-dalok.

r“81 W 3£T*' lakója v.llam a 
foglyok áltat úgynevezett Bab);]on^! ollan 
.Piros Pista, valék az V. pavillonban

Ismertem a rabság mmden nehézség«,
SZÍg0réfkülSnetéDramho:szaansyafogfág alatt
ÜÄh« miké,, lehel ^ 
könnyíteni a helyzeten, hogy a tökéletes szel 
lemi nélkülözés folytán : eltompulja; v 8T J 
mezavarodás ne szállja meg a lelket. Ennek 
tudása erkölcsi kötelesség volt.Midőn annak hire terjedt el, hogy Sá-
rosit az Uj-épületbe hozták egész r m etessé-

hTÄÄSÄ

csak küllemé-

giÄiiTnerii1- Mmt politikai Jo- 
oh már testver volt , mert az igazi testvé

FÍSég ElsókÖgondolaetom volt, midőn megtudom
Sárosi GV--„yn«r:eeiUd_
sorsán.-Papírt sjroz^^ ^ nagy mevény

volt, mert ha ’-isül,’hogy nekem papírom.van 
a legnagyobb nW mérvben
SuS azt'velem . . De csak -n gon-

küldtem!^? becses irSm
SákOSolvkLor .ÍíS küldött egy-egy köl-
teíénll melyekben az üj-épület titkait oro-

Mté Äkes volt e levess módjA-Vol­
tak az üj-épuletbeii a. o már el I
politikai foglyok, kiknek némely. ^
volt ifive -ZZ Selét eSÍ foglyokat 

felhasználják fát hordani a szigorúan elzárt 

fog1 y°k szamara.^ honfitárgak a legnagyobb
büntetéseknek lehettek kiteve.^társak k„zü^
emlékszem ezen tomes ( más,k

rkMezei S ‘ .nilétben végezték ki.
SÓt’ "Szerencsére jó darab ideig naponUnt
ugrani e^ÄUlta ríggel behoz-
hordom s a báróéi y a,á g ezzei együtt
odatevé^ a parányi tekercsbe göngyo.t leve et 
s halkan monda :

- Van Gyű ától! • szólott
Ha nem volt, assor

semmit. i«iria milyenn k képzelEgyik levelében leírta,a ^ ^
engem. Termeszetek, g. ,fl a vaiónál
képzeletével, érdé e-■ egy szellemi csókot
Kr!«!r»Ä i«"'6”* «* po"tiara

nem feleltem.

_ Ez ama fönnebb említett szellemi 
csókra vonatkozik, s azon költői jóslattá g 
ződik:

Te mégsem adsz hát csókot életemben?
Majd adnak ott fenn azo e r es z t f át,
Hamljdtazáml o II i ven - m egha 1 ok.

Sárosi Gyulával néhány levelet váltottam 

arczképét. De soh. zze-
"él,eSéV“di"'kS“X”' .e >«'**»•

melynek a meglátogatása pedig honleány i 
’élességem. Leövey Klára.

Leugrott a második emeletről.
— Saját tudósítónktól. —

Ma uira áldozatot követelt az öngyilkos-
a« <«■ Mártii” £ss

ÄÄ5T ári C£=5miatt fogamzott ag|ába^b mmdmUbb na.
eSZIltJe,’At?ehOdit ideges századunkban, mely oyobb tért hódit ideges = zrptlen KVer-életunt aggá tesz, a gyermeket s éretlen gy 
mekké az aggot.

A* öngyilkosság ssinhelye.

tömeg verődött os ,Ti-za palota«
vagy m,nfLnr6:ne Réndőrök ' futkostak ide s előtt, a főtéren Béndoioa egy
tova és szájról-szajról jártba
fiatal szurszabó ina r jobboldali máso- 
piacz-utcza felölt udvarira j bj
dik emeletről. A feküdt az udvar
k°neDén e 1 jesen^'‘eszméletlenül, ruhája vértől 
közepén, ) .... «ikövette az emelet azonborh-a. ““aem öl s szándékai n.m .eile 
részen senki sem & mägik ol(ialr(M látta
észre senki, csup törvényszékhez volt
tgYZÍt s TS később előadta! hogy ő látta, 
beidézv kintlevő székel tolt oda
mlkor Párkányának megfelelően magas
az emelet párka y jitot,a magát az

Az Öngyilkos ifjn.

Csehi Ferencznek hívják a 17 éves 
halálra szánt ÜJuL »» « a 1
pe'erfla-uiczai szumzahunal v._„

iroda szó í. . mosloh, a««« ™n e", , lnl. 
czenben laknak. A élőmben munkás 
helyben csendes természetű gJdajánál
ben felszabadult volna. rajia> mi
semmi nyanusat nem v kztelni gazdáját,hogy
arra engedte volna lokal forgal agyá-
a gyermek-ifju sot« g váit0zoU az utóbbi
ban Semm. ntosan teljesítette,
időben sem, koteless g ’ ba szüleihez
bar ,Pá\á^t.UrSb idő» is kimaradt,

tudva Jenki, hogy idejét hol és milyen

társaságban tölti. - Ezért meg is pirongatták 
párszor! de veréssel sohasem büntette gazdája.

As Öngyilkosság elösményet.

Ma reggel 10 óra előtt gazdája a piacz.a 
küldte Csehit valami házi-ugyben, ki 
kedély állapotával távozott el hazu ról dolgát 
elvégezni. Hogy hogy és miképen került el a 
törvényszéki épületbe, az nem tudható, de \ aló 
szmüleg tudakozódni, puhatolódzn, ment e
oda miután f. hő 24-ikére tárgyalásra volt 
idézve a vizsgáló biró által, miután suiyos 
testi sértés miatt bünvád alá volt helyezv .

As öngyilkosság oka.
Annak idejében, mint rendőrségi hirt mi

származott de bünvád alá eső tettét. Iskolába 
Ä lOr-Onak, * - . . . 
rász tanulójának, Adná n y i End*b“f " egA 
szúrta a lábát a szeges végű faabotjá • 
rendőrséi» persze áttette ügyét a kir. úgy esz Séf mef, «1..1 .»d ala k.lT«»l««• ^ 
iövö héten lett volna ez ügyben tárgy alá. ra 
beidézve Ma délelőtt valószínűleg dolgában el­
járván, eszébe jutott gondatlan, va^| 
íágböl eredő cselekedete s felmenven a tm 
vény-székhez puhatolódzott, ügyében Lehet 
hnöv valaki megijesztette a büntetésétől való 
feliében, pillanatnyi végelkeseredetiségeben ha­
tározta el magát végzetes tettére.

A megsérült kórhátka. szállítása.
Ali» hogy tudomására jutott a rendőr­

ségnek az öngyilkossági szándék nyomban
megjelent a hely színén. Lgyanakkor érkezett 
oda Dr. Balkányi Ede kerueü orvos^, 
kinek rendeletére kocsin kiszállították a koz 
kórházba, hol Dr. Csíkos Sándor és Dr. Domby 
József kórházi orvosok azonnal meg 
gálták a mindvégig eszméletlen gyermek-i ju 
gyógy kezelés alá vettek.

Szerencse a s.erencsétlensógken

Az orvosi vizsgálat eredménye meg epő.
Az ltja daczára annak, hogy igen jeUntekeny 
magasból és kövezett udvarra ugrott le külső
kötőhelyem TapSh Szeroctt!" hog” jobb k.r- 

mi nemesebb része nem szenvedett.
As orvosi vélemény.

Mini e, ideig o.ak «1.0 aérülé.ekrOl
van szó, a melyek azonnal VM-..... esz.
a kar töréskötést kapott. A gy Ménülé-
méletlenül van, az orv°sok. függővé ez
«éhen A további vizsgálattól tétetik 1U6KUS„1r;í«mé=,; ugyanié, ha .
tik később valami belső sérülés, szakadás vág 
esetleg nagymérvű agyrázkódás, akkor folepu 

Az öngyilkos ifjú ez idő szerint ott lek 
szik a sebészeti osztály egyik

arról, hogy iszonyú kínokat szent
Főszerkesztő : Szinay Y

Felelős szerkesztő és lapkiadó : ^°,8^ n 
Főmunkatárs : Dr. fdtpr iq28 )(Szerkesztősén és kiadóhivatal főtér 18___

: vonja

egyház 
adako- 
t. ad­
ok ha­
lt hogy 
itővé e 
ivedel- 
ra, il- 

lesz 
)ssuth 

késő 
:a és 
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t 10
czél- 
tg tő-

Hirdetmény.
A debreczeni uj gyalogsági laktanya be­

rendezési tárgyainak biztosítására

f, ápr. hó 19-én d, 6.11 órakor
'""""a közelebbi részletek, a 

gyalus teljes leirasó.al együu. » 
folyó 0.1 április 12-iki száméban cl.^ t«‘

A csász. és kir. hwlmernokwri 
Igazgatóság árudon._ _ _ _

jSS^Irmegye eÄMlSiriörTväros

Főispánjától.

251/1394. ,

Pályázati hirdetmény.
de, k5=
aes ki gj MfiOOJ forint fizetésből álló jaegyezerhatszáz (U> ) ellenőri állas,
vadai mázassal, a haz penzmr ja„

pLÄ »'»“ fo»“k b"

,6“elfcn hiv.l.11 állasokra ezen«! palyázal
hirdelletik, s feffiivalnak a P I
ho«. “'"S,,'tSül/Sw« elnökéhez, «.

-‘-“»ura
Ä* ’ ,'k",;c,to ,Metm

nem f^ebreczen, 1864 ápr. 9-én.
Gr. Dégenfeld József.

(161.)
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Árverési hirdetményi Kivonat,
A szoboszlói kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
h.-szoboszlói takarékpénztár végrehajta- 
tónak Szabó M. Imre végrehajtást szen- 
vendő elleni 150 frt tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a kábái 814 
sz. tjkvben A I. 1. 4. 9—13 sor alatt 
foglalt ingatlanokra külön-külön és pedig 
a (960, 961) hr. számú ház és udvarra 
400 frt, — 3360/a hr. számú földre 
274 frt, — a 2341/e hr. számú földre 
68 frt. — a 4059/e hr. számú főidre 50 
frt. — az 5139/c hr. számú földre 156
frt’   a 71z4/b hr. számú földre 133
frt’ — az 5016/a hr. számú földre 126 
frt, — a kábái 4934. sz. Ijkvben A t

l 2 alatt foglalt 1709/c hr. számú sző­
lőre" 8 frt és a (7870-7871/a) hr. szá­
mú földre 129 friban megállapított kiki­
áltási urban elrendelte, és hogy a fe­
nébb megjelölt ingatlanok az 
évi június hó 12-ik napján d e 
9 órakor a szoboszlói kir. járásbit óság 
árverési termében megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10°/o-át készpénz­
ben vagy óvadékképes értékpapírban ki­
küldött kezéhez letenni.

H.-Szoboszló 1894 évi márcz hó 20. 
napján. A kir. járásbíróság, mint telek- 
könvvihatóság.

Lengyel,
(144,.) kir. járásbiró.

ddddt

Van szerencsém a mélyen tisztelt közönség tudomására juttatni, mi- 
miszerint a nyári idény közeledtével mindenféle

szobafestő- és mázolő-munkákat
TÁPETIROZÁSokát 

és az alihoz szükséges aranyozásokat 
templomok festését, oltárok és szószékek aranyozását és papir-macheé diszitéseket

a legmüvészibb kivitelben, a legmérsékeltebb árakban elvállalom, úgy hogy tobbrend- U 
beli megrendeléseknél

15 Írttól feljebb teljesen ellátott tapetirozott szobák g
lesznek kiállíthatok.

Levélbeni felkeresésekre költségelőirányzattal szívesen szolgálok bár­
mely vidékre. J0C

Az eddigi bizalmat és pártfogást megköszönve : kérem abban ez évadban 
is szerencséltetni. Teljes tisztelettel

Horváth András *
t [ 34) szobafestő.

Lakásom : főtér, Szabó Lajos ur 1712. sz. házban a »Tisza« palotával szemben

1N1' É S
®cognackereskedök- és fogyasztóknak

ÓVA I3SJ TLnSTK\ utánzóit tokaji cognac vételénél
mvTITTTÁ-ISr EZT

I aiiiiiB így« isiét slmsitml elksktatií ingjuk
S WP" UTÁNZOTT ~~

|£| minden tokaji cognac, mely nem az
ti egyedüli, Tokajban létező

Ielsö tokaji coghacgyárból
származik, és mely Tokaj városa czimerével

fr

m védjegygyeipü mint bejegyzett
ellátva nincsen.

Ielsö tokaji cognacgyár Tokajban,
Aranyérmek 8 kiállításról : (Paris, Bordeaux, Nizza, London. Berlin, Haga

Brüsszel. Chicago stb.)
A magas kereskedelemügyi m kir. 

minisszterinm ellenőrzése alatt 
Gyári kedvezmény által kitüntetve.

l;V| KAPHATÓ;

@ Gerébi Fiilöp fűszer- és csemege kereskedésében.
(129') 2-7
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DEBRECZEN NYOMDÁJA
? (FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZBAN. (A m. kir. főpostával szemben)

telj esen u_jorestin, 'beiendezett 3^.57*0330.^-3*-

©■

Elvállal mindenféle nyomtatványokat :

takarékpénztári, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. "jlű

KÉSZÍT:

Gyászjeientéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT,
TÁX«Iü;M)KKKT és ÉTLAPOKAT.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. Jjjjí /

Vidéki megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendők

8

ízléses kiállítás 1
Jutányos arak!

Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„DEBRECZE 1“,
0-----------------------------

Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

közönség szives pártfogásába.

8

ízléses kiállítási
Jutányos árak!

-®

8 8 8
SZÁMLÁKAT, R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

bor- es rum-vignetleket, fal ragaszokat,
MINDENNEMŰ KÖBLEVELEKET és ÁB JÉG EZEKEKET.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. "Ä3

FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

jutányos árakon. **310
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

-8

gtfg— Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan eszKozouemea. w* —---- ^ u©—-------------------- -e ® — ----- ®

Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828

XXVI. évfolyam.
Előfizetési árak

k.when, vagi postán küldve
„ Lre • 1(> frt - tr.

ágész é're . 5 » - .
félévi® ■ o , rj. ,Negyedévre. ■ • -
á„y hóra •

Egyes ssam 4 kr.
„»elletni részét illető minden k.-z 

A laP _ ßZerkesztÖ6tigbe (í* ötér IhY*«
eroeny ^érmentve küldendő.

ElÖftzetketni helyben :
veiezdi K. Lajos kúnyvkerefiitedésében 

kiadóhivatalban. (Főtér 1828 ez
ee alatt.I

Széchen Antal
DebJ

(#■) Tudvalevő dolo;. 
előtt, hogy Széchen Anta 
ok miatt, hogy az akadérr 
nek kifejezése czéljából, K| 
iára koszorút helyezett: 
akadémián viselt alelnöki 
Ez a tény szárazon, rövid]

Ha foglalkozunk e i 
nek révén Széchen grf ui 
vei: világért sem azért 
fájna nekünk a gróf ur 
vagy azt gondolnék, hogy] 
gyász, mely a világ által 
tolt módon nyilvánult, led 
ben is csorbulást szenvt] 
grf ur hazafias érzelmeim 
felett, csak szánó mosol 
agylágyulás, csak részvétel 
den humánus ember keb!<

Más szempont az, mtj 
akarjuk Széchen grf ur 
tényt, mint az akadémia e<j 
tisztviselőjének tényét akaj 
gitani.

Bár megszoktuk marj 
tói, hogy a való életre ke\ 
közte s a nemzet élete ki! 
kapocs; doktrínáit a pokj 
milliárdjai használják föl: [ 
egyéniség is elférhessen 
ben tagadhatatlanul jelese 
Széchen grt ur — azt ál 
tűk. Mi az akadémiák fel 

Ha lehetséges uj eszi 
gitani a világot; ha neij 
meglevők nyomán halad] 
ezt és ezeket mindenhol 
általa lent és fent. mind 
önállólag, függetlenül; állá! 
vagy más áramlattal szenj 
pen mellette; figyelemmé] 
Iá got mozgató erők nyii 
ösmertetni, tanúságul nyj 
a jó Ízlés, igazság, kom< 
felett; ha elfeledkezett e! 
ról a nemzet — feleleven 
emlékét; megősmertetni 
képét, önzetlenül, szigorul 
tel; az ál-nagyságot leiepl 
nagyságot kegyelettel kői 
a felett, hogy egy nemzd 
mindazokat, kik érte küz 
vei, eszmékkel, karddal.

A „DEBKEMKX"
Szén v edől t|

Kis leányka, kedves kis !• 
Puszta keblem egyetlen rir 
Piros ajkad csengő bimbója 
Némaságnak bus lepke je. ....

Szép mosolygó csillagi szn 
Olyan bágyadt, tört fényűyj 
Ás szivemet, bogy e bus jé 
Nyugvó mélye átment rém"

Hiszen én már csak áltáláé 
Tekinteted az, mi engem ■ 
Attól esi tál, attól gt 
Mint a holdtól szirtrölgyi

Halványulták látra szój. őre 
Lelkemben nagy nyuytalans 
Kél a vágynak dagadó hűl 
Hogy segítsek rajtad drágr

Dagad a vágy, jaj, J tár. 
Mdy magóihoz hullámait n 
Visszaesik . . támad . ■ es. 
Háborogra töri, bontja nv 

(April 10. i1


